Tasghunche adelsan na Gomera / n°® 5 / abril, mayo y junio de 1998

Dejamos mo-
rir la tierpa y
con' ella parte
de nuestra cul-
tura. pdg.16

Veneguera,
un proyecto
de weinte mil
camas que sélo
destruird  Jo.
hermoso de Ta-
mardn. pég.17

El velorio de
los angelitos, un
ritual aborigen
conservado vais .
hasta nuestros Dofia‘Delmira, ‘una vida dedicada al trabajo y a la defensa
dias. pag.13 | | de nuestra éultura cuandn no habia comodidades. - pdg.18

% )
. - "

CUMPLIMOS UN ANO EN LA CALLE >




&}
00

You o'

Tarozgache:

Asociacion Tagaragunche
Las Tenerias s/n.-La Hoya
38.840 Vallehermoso Gomera

Togoror:

Abrahan Barrose Martin
Carlos J. Pérez Simancas
José Navarro Ferndndez
Gustave Darta Dorta
Raquel Gonzalez Ossorio
Marlene Herndndez Martin
Benito Morales Chinea
Miguel Navarro Darias
Tanagua Herndndez Ferrer

Amedel:

Ruimdn Medina Cabrera
Amporo Sanches Martin
Juliand Ramos Ferndndez
U, Pablo Cabeza Medina
Efren Damas Pineda
Ivan Herndndez Martin
Ricardo Coello Darias
Antonio Dias Padilla
Rafael Armas Ldpez
Antonio Morales Cano
Mall Padrén Padilla
Ruben Oliva Tejera

Depésito Legal: T1. 1.113/97
Imprime Globe - Tel.: 922263156

Impreso en popel reciclado

ESEKEN no se hace responsable a los
|articulos de opinién llegados desde la

Editorial

Un afo después

ace ya un afio que echd o andar esta iniciativa editorial

novedosa e inédita para esta Isla. No ha sido un proyecto

facil de llevar a cabo: limitaciones teécnicas, economicas o

personales han dificultado el camino, pero con empefio ha

salida adelante y hoy pretende consolidarse coma medio de
expresion cultural de la Isla de la Gomera,

Esta es una iniciativa a la vez modesta y ambiciosa, llevada a
cabo por aficionados con buena voluntad que sdlo pretenden ofrecer a esta
Isla un rincén donde acercar a todo el mundo nuestra cultura, nuestro
pensamiento, e incluso, nuestra ciencia. Hasta el momento, el equipo humano
que ha hecho posible esta revista ha hecho un esfuerzo por ir aumentando la
calidad de la misma, tanto en su contenido como en su aspecto formal. Eseken
quiere dejar claro que este es un proyecto abierto a todos los que quieran
prestar su colaboracidny aportar algo al enriquecimiento cultural de nuestra
comunidad insular, especialmente en la investigacién en todos los campos,
histaricos, lingtiisticos, econdmicos, sociales, filosdficos...

Quizd por falta de pericia para saber explicar nuestros
objetivos, o quiza por otros motives, algunas criticas han pretendido
encasillar la revista en determinados planteamientos que no se ajustana la
rzalidad, pero Eseken no tiene ni pretende tener motivaciones politico-
ideoldgicas, sino que lo que verdadera y sinceramente pretende es ser un
proyecto editorial cultural e independiente,

Es cierto que esta publicacidn presta una especial atencidn o
los temas relacionados con el pasado prehispanico de Canarias y con su
proyeccion en |a actualidad, pero nunca lo hace de una manera excluyente.
Aunque este interés no necesita justificacidn, toda la comunidad cientifica
de las Islas acepta hoy el hecho de que el sustrato guanche pervive de una
manera mucho mds acusada de lo que algunos presuponian, confirmando el
origen plural de |o poblacion canaria. En este sentido, Eseken cree que el
sustrato europeo, y especialmente el espafiol, estd, por razenes evidentes,
mds y mejor estudiado que cualquier otro sustrato insular

Eseken, en cualquier caso, reitera que na es una publicacion
de ningtn modo excluyente, confirma su legitima intencion de converfirse
para la Isla de la Gomera en un referente cultural reconocido e independiente,
y proclama su interés por recibir sin limitaciones colaboraciones cualificadas
en todos los campos de la cultura,

Eseken, por ultimo, agradece los elogios, pero también las
criticas, que han sido siempre bien recibidas.
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Amezruy (Historia)

"La mujer aborigen”

Pasade mes de Marzo se

onmemord el dia de la Mu-

jer. Esto me recorddé una

vieja idea que tenia en men-

e, que era investigar so-

bre la mujer aborigen y su papel en la

sociedad. Tras mucho buscar cual se-

ria mi sorpresa al no encontrar la in-

formacidn que buscaba, o por lo menos

no ¢émo yo la buscaba. Es por eso que

quiero hacer llegar a los fectores de

“Eseken” lo poco o mucho (decidanlo

ustedes) que he encontrado sobre la

mujer en una investigacion basada en

mi curiosidad como fémina, porque ya

habia comprebado que nos han obviado

en muchas partes de la Historia cuan-

do nos mereciamos un papel destacado
dentro de ella.

En primer lugar diré que la
informacidn que he recogido se refiere
a la mujer aborigen en general, puesto
que se cree que sus rasgos se repiten
en todas las Islas. Empezando con 'sus

idionas’, éstas ademas
del cuidado del hogar (cueva o cabafia)
y de los hijos, se ocupaban de las labo-
res del campo, aunque con colaboracidn
masculina para la preparacién del
tereno, el resto era tarea tanto de
ellas cama de los nifios. También parti-
cipaban en lo recoleccién marina, la
pesca y la recaleccion terrestre, asi
como de la artesania,

Sobre 'cdmo eran fisicamente’
hablan sobradamente las crénicas his-
téricas, de ellas se dice que iban des-
nudas (como los hombres), que eran de
mediana estatura, animosas... El ideal
de mujer era zl llamade "venus
esteatopigia®, es decir con abundante
grasa corporal sobre todo acumulada en
pechos, caderasy vientre (recordar el
idolo femenino encontrado en Gran Ca-
naria). Se relacionaba la grasa con la
edad de la menarquia o edad en la que
se puede empezar a cancebir. Es por
es50 que se solia engordar a las jdvenes
casaderas, haciéndolas ingerir alimen-
tos ricos en hidratos de carbono.

Respecto ol matrimonio’, algu-

nos cronistas dicen que apends exis-

anulado por la esterilidad de la mujer, en
ese caso, éstadeberd valver a casa de su
padre y hermanos. Esterilidad y repudio
son prdcticas frecuentes, Aunque se ha-
bla de matrimonics mendgames, también se
podrian haber dado la poliendria (varios
hembres para una sola mujer) y la poliginia
(varias mujeres para un solo hombre). Pro-
bablemente la menogamia se asocie con los
momernitos de estabilidad demogrdfica, sin
embargo la poliandria y la poliginia abe-
decen a coyunturas adversas.

A continuacion tratare el tema
de 'la herencia y lo trasmisidn de poder’
en los linajes gobernantes de las Islas,
donde se debia legitimar la descendencia.
La trasmisién del poder era por via
matrilineal, es decir, es la madre quien lo
transmite. La legitimidad de |la descen-
dencia se establece a partir de la mujer
y del tipo de relacién sexual de |a que
haya disfrutedo, se distinguia entre los
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hijos habidos del matrimenio y aquellos
concebidos coma consecuencia de la “hos-
pitalidad del lecho” y del "jus peimae
noctis” o derecho a la primera noche (de
esto hableremos mds adelante).
Centrdndonos achora en La
Gomera, parece cierto que la fillacion era

maride toma residencia con los padres
de lo esposa o cerca de ellos), no podian
darse relaciones sexuales entre parien-
tes consanguineos (de ahf la importan-
cia del episodio de Iballay Peraza, puesto
que éste habia hecho el juramento o ‘pacte
de colactacién’, lo que para la sociedad
lo convertia en hermane de la joven, y
con sus relaciones estaban quebrantan-
do una ley), La herencia era por via ma-
ferna, es la mujer quien trasmite el li-
naje, pero también el rango social y los
bienes materiales, Los hijos, en una so-
ciedad de este tipo, estdn bajo el cuida-
doy proteccion del hermano de la madre.

Hableremos ahora de dos cos-
tumbres relacionades con lamujer y que
ya nombré mds arriba. La hospitalidad
del lecho, era un hdbito de cortesia, una
deferencia del esposo para con sus visi-
tantes, es decir, le cede a su esposa
como muestra de respeto, Este hdbito
no es exclusivo de la sociedad
prehispdnica canaria, se da en socieda-
des europeas también. L.a ofra costum-
bre o hdbito e la 'jus primae noctis' o
derecho que tenian los reyezuelos o je-
fes de tomar a la novia en su primera
noche de casado, esto muchasveces pro-
ducia el embarazo de la joven, que se vela
ennoblecida de forma automdtica, su hijo
se reconocia como ‘noble’ y era apadri-
nado por los nobles a su vez,

Para terminar, nombraré muje-
res célegres en nuestra historia, todos
recordames a la Valeinte Gara, a Iballa
y recordar aqui a Aremoga, de la que dice
el cronista Fructuoso, que era una adi-
vina, posiblemente hija de! Gran Rey,
tenia cualidades vaticinatorias lo cual
le conferia un gran prestigio y le parmi-
tia influir en cuestiones de tipo politi-
co 0 incluso de asumir ocasionalmente el
liderazgo sustituyendo a su padre.

Espero seguir buscando infor-
macidn porque Ivale la pena!

Raquel Gonzdlez Ossorio (Aremoga)
Licenciada en Geografia e Historia
Bibliografia
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cia al capriche, siendo comun el inter-  las. Se dice que los gomeros eran muy
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“El barrio de Guada"

oy queremos conocer uno

de los mds hermosos rin-

cones de |a isla de la Go-

mera, nos referimos a la

cuna de la tribu de los

Chineas, el barrio de Guada, en el
profundo barrance del Gran Rey de
Orone, «Hupalupa», Como opinién per-
sonal tenemos que decir que en este
lugar o en sus alrededores debio es-
tar afincado el poblado de los Chineas
antes de la llegada de los europeos a

La busqueda, investigacién y lucha por la cultura del pueblo gomero son la razén de ser de ESEKEN

la isla.

En este barrio hay muy po-
cas personas, por no decir ninguna,
que no lleve consigo este apellido, y
si alguno no lo lleva lo hacen sus pa-
dres o abuelos, cuando no todos en la
casa y por duplicado.

Este es un imponente valle
situado al Oeste de la Gomera en el
municipio de Gran Rey al que se pue-
de acceder, ademas de por la ca-
rretera general, por el camino de La
Tranquilla que baja de las
Hayas, por el de la
Monolalaja que también lo
hace de las Hayas y por
el del Cercado que baja de
ese barrio por el risco de
Guadd. Encontrandonos la
Herita, el Roguillo, la Vuel-
ta de las Palmas, las
Crucitas, el plan de sobre
Guadd, y Quebrd Canilla.

Este barrio estd
dividido en varios caserios
como son el de Chele, el
del Hornillo, el de la Hi-
guera del Llano, el de las
Vifias, el de la Vizcaina,
el de los Des-cansaderos,
el del Lomo del Balo y el
del Retamal.

Sus vecinos se de-
dicaban, como demuestran
sus innumerables bancales,
a la agricultura aunque
también sembraban varias
clases de granos en las
zonas altas, sobre el ba-
rrio de Gerian, donde lla-
man las Vegas, también
habia ganados en el lomo
que va desde Tegergenche
hasta Guara.

Los apellidos mas
frecuentes, ademds del ya
mencionade Chinea eran
Morales, Navarro, Barre-
ra y Negrin.

Esta es una be-
lleza natural y etnogréfica
que estuvo conservada
hasta mediados del siglo
XX, momento en que la
gran avalancha de guiris

empieza a romper el recuerdo del
pasado y muchos de los mas jovenes
adquieren habitos y costumbres eu-
ropeos abandonanda todo lo nuestro.

Nosotros desde las paginas
de Eseken queremos pedir a escs jo-
venes que recuperen todo aquello que
empezé a morir con nuestros abue-
los: el silbo, los pie de romance, las
decimas, el folklore, la agricultura,
la alimentacién, la medicina y en de-
finitiva el sentimiento y amor a lo
nuestro.

No podemes continuar sin de-
cir que quizas lo mas importante en
el barrio de Guada sea el gran na-
ciente que brota en el risco a sus
espaldas, una inmensa e inagotable
fuente de rigueza que se ha brinda-
do desde siempre a sus vecinos.

En la parte alta y en la |a-
dera izquierda mirando al mar, en-
conframos el caserio de Guara. la
punta de Ajojar, la «Degolla» de los
Bueyes, la montafia del adivino (don-
de esta la cueva de Aguamuje) y la
Meriquilla. Ya por debajo podemos ver
el Roqueton del Roqullla, el Rogueton
de Gajin y la rosa del fraile. Al
barrio lo atraviesa el barranco de
Valle &ran Rey, al cual se unen las
cafiadas de Chele, la de los Pases, la
de las Vifias y la de Gajin por la
ladera izquierda y los barrances del
Lance y Tamorde por la derecha,
donde podemos citar entre otros
toponimos la Punta de Perico, la
Merica, Yorima, los Carrizos, el Ca-
bezo Painero, el Lomo del Moral, la
Cueva de los Gomeros, ! Ancan de
los Garafiones y el de Poyata de Vaca,
el Paso del Palo, la Culata, etec,

Bueno, ahora toca despedir-
nos, pero no podemos hacerlo sin an-
tes agradecer la colaboracion que nos
han prestado el Sr. Juan Chinea
Chinea del caserio las Vifias, el her-
mano de tribu Angel Chinea Niebla
del Bodegén la Vizeaina, los amigos
que estaban con é| el dia que hicimos
parte de este trabajo y a todo el
pueblo de Valle 6ran Rey para que no
alviden nunca sus raices ni su cultu-
ra.

Tanagua Herndndez Ferrer
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Chinguarime

esde el patio de mi casa

siempre oia a los mds viejos

ontar historias de la Isla

histerias que llegaban a

ser mds viejas que sus

improvisados narradores, pero lo

extrafio era que la dulzura de sus

palabras me transpartabe a un mundo

peculicr sin salir del patio de mi case.

El muro anexo a la casa de

mi abuela servia de improvisado audi-

terio para aquellos hombres que an-

helaban un pasado por si ya gloriaso,

dande contaban las histarias que sus

abuelos le narraban cuando nifies. Pero

de todas las historias, me he de que-

dar con una, una historia tan vieja

como la Isla, unc leyenda que se pien-

de en la oscuridad de los tiempos, la
leyenda de Chiguarime.

Chiguarime es un hermoso
valle abierte en forma de «Vs que
desemboca en una playa de aguas mon-
sas, la cual se comunica con la playa
del Medio por un tdnel natural, esta
playa es radiante por que el sol da
con toda su majestuosidad.

Es una playa que te remi-
te a un Eer»odo donde el gomero se
sentia libre, y donde la magia de los
riscos influia tante en la vida como
en la muerte. Segiin los maycres del
lugar debemos respetar este territo-
rio porque este fue lugar de reyes
donde «la raza fue fuerza», como di-

ria el arupo musical Taburiente. Alli
segun estos mayores vivié Chinguarime.
Por lo visto este monarca gobernd en
aquel territorio y de ahi le viene el
nombre al lugar,

Chiguarime vivid en este apar-
taco valie en la cueva que |leva tam-
bién su hombre, hubo quien aseguraba
que procedia de Chinet, mientras otros
afirmaban que era natural de la
Gomera, que vivia de farma ermitafia y
al gue se acudie para pedir consejo
como adivina, este valle era el lugar
destinado para las celebraciones del
Gran Tagoror, ¢Pudo haber sido
Chinguarime el antecesor del mitico
Hupalupa?.

EI nombre de Chinguarime tiene
similitud con el nombre del Achimencey
Chinguaro, hermano de Bencomo, rey de
Taoroe.

Segun cuentan, a principio de

siglo les dio @ muchos extranjeros y
espafioles por saquear toda lo memo-
ria colectiva de un pueblo, comprando
or cuatro duros a los islefios para que
ros llevasen hasta los yacimien-tos.
Cierto dia |legd a la isla un inglés re-
finado que traia como destino Playa de
Santiago, y hasta allf se trasladé, pre-
sumia de ser Antropélogo y empezé a
sobornar a los lugarefies para que lo
condujeran hacia algln yacimiznto abo-
rigen. Esa misma noche se le acercé un
Joven de Tejiade diciéndole: «yo co-
nozco un lugar secreto, lleno de ins-

trumentos, utensilios y restos
prehispdnicos, le llaman 'la cueva de
Chinguarime's,

Al otro dia se pusieron en cami-
no hacia la cueva, en la que nadie habia
estado antes pues se decia que era cus-
todiada por |os espiritus de los muer-
tos, el inglés desestima tales supers-
ticiones tomdndoselo a risa.

Al llegar al borde del camino, el
Javen gomero, temeroso, decide esperar
alli al fordneo, el britdnica le mira sar-
casticamente y empieza la subida cami-
no arriba, pero al llegar a la entrada de
la cueva resbala y empieza a rodar la-
dera abajo con la mala suerte que se
desnuca, el gomero aterrado corre en
busca de ayuda, y los primeros gue co-
nocen los hechos las difunden de boca
en bocaa la vez que murmuran entre si,

«Con los muertas no se juega».

Pero lo mds curioso de todo tuve
lugar cuando unos Intrépidos arque-
élogos fueran en busca de fama a costa
de lo cueva, y esta se les vino abajo
sepultande todos sus secretos, y es que
Chinguarime significa risco alto, donde
moran los espiritus y.... ¢querran ellos
que no sepamos nunca lo que guarda la
cueva en su inferior?.

Carlos J, Pérez Simancas
(Achimenchia Tagor)
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"Dona Delmira”

iertas son las frases que dicen nuestros mayores
de gue la Juventud de ahora no sabe lo que es el
trabajo duro o de las ventajas que disponemos los
jévenes por vivir en esta época de progreso y
comaodidades.

Estas fueron dos de las conclusiones que saqué de mi
charla con la Sefiora Delmira Herrera Radriguez

Dofia Delmira nacid en un lugar del Municipio de San
Sebastidn |lamado Cuevas Blancas, uno de esos lugares que
antafio por donde quiera que alcanzaba la vista se encontraba
sembrado y [leno de ani-males.
Actualmente se en-cuentra
abandonado porque, como nos
decia la Sefiora, el trabajo
del campo es muy dura | hay
que trabajar de sol a sol y.
actualmente son muy pocas las
personas que quieran hacer
frente aun trabajo como éste,
lo'que produce el abandono
de estas tierras a su suerte.»

En la época en la que
ella vivié alli ( desde 1946
hasta que se caso) en esta
zona habia varias casas perte-
necientes casi fedas a miem-
bros de su fomilia, lacual se
dedicaba a los labores del
campo.

Todo el afo aquellas
laderas se encontraban sem-
bradas de lentejas, lente-
jones, chicharos, garbanzas
etc... Una pequefia parte de lo
que se cosechaba estaba
dedicadoe al consumo personal
y el resto era vendido en San
Sebastidn y en Hermigua. El
trayecto para transportar los
productos que iban a ser
vendidos (quesos, leche,
cabrifos...) se haciaa piey por
pequefios caminos. £l trayecto
se hacia dos veces par semana
y s¢ |levaba una media de 15-20 kg, por persona,

Dofio Delmira recuerda estar toda su vida trabajando
desde que era una nifia, no tuve ninguna oportunidad parairala
escuela, lo poco que sabe de lectura y escritura lo aprendié a
fravés de algunas personas que en época de cosecha iban a
Cuevas Blancas y les dedicaba a los nifios un momenta para que
aprendieran ¢ escribir su nombre. El Unico material escolar
con el que contaban efa una pequefia pizarra que era compartida
con todos los hermanos.

La época de cosecha era también la fecha de las pocas
fiestas que podian disfrutar. Era el tiempo en que se reunia
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grarn cantidad de gente para ayudar en las labores de recogiday
donde se aprovechaba para matar algdn animal que era compartido
por todos los alli reunidos.

Ademads del cultivo, 2l cuidado de los animales era otro de
los trabajos que llevaban a cabo en Cuevas Blancas: cabras,
vacas, ovejas y cochinos eran algunos de los animales que habia
que cuidar con tanto esmero o mds que a una persona, ya que las
vacas, por ejemplo, eran el elemento de trabajo para el cultive
del campo

Habia qué leventarse a los tres de la mafiana para echarle
de comer a las vacas y se le
echaba de forma continuada
hasta que aclarara el dia.
Luego eran trasladadas para
comenzar las labores de arado.
A las cuatro iban dl agua y se
les volvia a echar de comer
hasta las diez de la noche,

Las condiciones de vida
tampoco eran de lo mds
confortables. Las casas eran
de piedray barre: por dentro
estaban divididas por paredes
de tosca; el suelo era de pie-
dra y tierra; la cocina se
encontraba aoparte con sus
chinigues (fres toscas colo-
cadas de farma circular y en
medic se metia la lefia).

Esta'lefia tenian que ir a
buscarla a un lugar bastante
lejono, se trasladada a
hombros o en la cabeza, siendo
este un trabajo sobre toda
femenino.

La luz la conseguian con
gas, aceite de pardela o velas
hechas con cera de abeja
Mientras, el agua se traia de
fuentes que se encontraban en
la zona deneminada como
Cabezo Blanco. Durante el
Invierno, en combio, podian ser
utilizados los pozos del lugar.

Otra actividad que se realizaba con relativa frecuencia
era la pesca, bajando con mucha dificultad hasta la playa mas
cercana, recegiendo con abundancia todo tipo de pescado. Aqul
también se recogia la sal en los charcos del bajio. Estos
productos eran vendidos en Hermigua, sabre todo las lisas:

Dofia Delmira ya no vive en Cuevas Blancas, pero sigue
teniendo sus animalitos en un pequefic corral debajo de su casa,
cuidéndolos con el mismo esmero que cuando era joven

Malu Padrén Padilla
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Baudila Arzola Garcia
Rafael Plasencia Noda

ta hoy cuande hemos
hablado de artesanos lo
hemos hecho de los mas
mayores por la sencilla
razdn de que en ellos es-
td mds guardado el arte de nuestros an-
tepasados, pero hoy queremos hablar de
unos artesanos mucho mas javernes, de
e50s artesanos que prefenden cansar-
var todo aquello que después de nues-
tros abuelos se empzza a tambalzar,

Se trata de la parejo Baudilio
Arzola Garcia, hija de Sebastidn Arzola
Barrera y Rosa Garcia Castafieda, y
Rafazl Plasencia Noda, hijo de Vitariano
Plasencia Padrén y Ortencia Noda
Clemente. Tienen dos hijos, Ivén y
Noelia. Nacides en L.a 8anda de las Rosos
en Vallehermoso, ella el 11 de Agosto de
1966 y él el 6 de Octubre de 1962, De
jovenes cuidaron cabras y atendieron
los terrenos. Hoy se dedicana la cesteria
de mimbres, cafia, bara de escobas y
pirguanes.

Pudimes entender que todas las
fases de la elaboracion son muy
importantes y de eso depende [a calidad
de las piezas.

Tan importanie como la
elaboracion es la recoleccion
de los materiales, pues de
esto dependerad el resultado
de la artesania.

El primer paso es la recoleccion
de la materia prima que en 2l caso de la
mimbre es desde Enero hasta Mayo y
siempre enmenguante, teniendo en cuenta
que, si se quiere de colar negro, hay que
cortar, amarrar y traer "pa casa”“ y si
se quiere blanca hay que cortaria meterla
2n aguny dejarla que reviente, luego se
pela 'y se pone al Sol.

Después hay que abrirla, para
lo cual se utiliza una pieza de madera
llomada "el trompe” que divide la mimbre
en tres partes iguales y luego a trabajar
con ella.

En este oficio, al igual que en
otros de tipo artesanal, hay paco que
ensenar y mucho que aprender, pues todo
lleva consiga una técnica y ésta la va
dando el hacerle y practicarlo. Las
herramientas para esta profesidn son
muy simples: trompo, tijeray cuchilio

Luego estd la cafio, que también
Tiene su fiempo para cortar. Se pueden
hacer las mismas cesas que con la mimbre
y aunque los pasos son casi las mismos,
el fondo, los pilares, el tren-zado, ete.
cambian algo las manerces. La cafia
también hay que "lasquiarla” en tiras lo
cual resulta mds duro que la mimbre
porque corta como una cuchilla,

Tenamos que decir que son va-
rios los jovenes que han decidido dedi-
carse a la artesania y nosotros los ala-
bamos y aplaudimos, ojala que sean

muchos los que tomen este camino, que
por cierto es amplio, hermoso y renta-
ble si se sabe hacer.

Queramos animar a los jovenes
para que se inicien en oficios artesanos
y sepan que el ochenta por ciento de los
estudios e investigaciones que habrian
que hacer sobre ellos en la Gomera es-
tan por empezar.

Tambien dar las gracias a la fami-
lia Plasencia-Arzola por per-mitirnos
entrar en su taller, por la amabilidad y
sencillez empleada con nosotros y por
el vaso de vino que, dicho sea de paso,
estaba muy bueno.

Que les acompane la salud para
que mantengan vivas nuestras tra-
diciones durante muchos anos.

ESEKEN




ESEKEN

Timedyazin ( Poesia )

N°® 5 / abril-maye-junio de 1998

ﬁg[:g Y JO[]O!

I

Garajonay misterioso,

Mudo guardas el secreto

De un amer que sufrio el reto
De incomprension y de acoso
Monte gigantey coloso...

Dos amantes que lucharaon

Por su amor, en ti dejaron

Tu suelo hollada de rojo

Pues fue tan grande su arrojo
Que por amar se matarori.

IT

ara que es hija del agua,
Seatin un viejo vidente,

Es unalma imcompetente
Para la tuya de fragua
|Jonay!, sentiste tal mogua
cuando de ella te alejaste,
que con ldgrimes marcaste
una vereda marina,

y de tu isla, vecina,

a lo suya regresaste.

III

Sobre foles navegaste
Desafiando al tenebroso
Mar, y venciendo el acosao

Que te envolyia en su engaste,

En tu empefio no cejaste
Pues es iman el amor,

Fue tu premio el resplandor
Del amor que aqui dejaste
Y en sus.ojos te miraste
Cual en espe jo de amor

IV
Una vez mds el amor
Se estrella contra el destino,
Que retorciendo el camino
Lo va tornando en dolor
De las penas la mayor
Es vivir enamorado
Y verse condicionado
Por leyes artificiales
Que antlan las naturales
Que son un deber segrado.

v

Dos amores separados

Son cual hacer e imadn,

Que la intensidad del mar
Vencen, y estan fusionados
Suabrazoe, un pacte sagrado
Fue, ante la ey de Dies,

Y la huella que dejé

AUn no ha borrado el tiempo
Pues rubricé el firmamento
Con el lazo del amor.

VI

No hay ley gue venza al amor
Cuando este es puro y cabal,
Pues es ardiente volcdn

De incontenible furer,

El vuestro no fue menor,
Fue crater que con arrojo
Lanza divines despojos

De vuestros dolidas pechas;
Y de esta isla, su techo,

La sangre tifio de rojo

Luis F. Amaya Cordovez

La maleta

yo tengo preparada la maleta
Una maleta grande, de madera.
La que mi abuelo se lleve a La Habana;
mi padre, a Venezuela.
La tengo preparado: cuatro fotos,
una escucrilla blanca, una batea,
un libro de Galdds y una camisa
casi nueva.
Ha servido de todo: como bance
de viajar 2n cubierta,
y como mesay, si me apuran mucho,
como ataud me han de enferrar en ella,

Yo no sé dénde voy a echar raices.
Ya los eché en la aldea.
Dejé el arado y el cuchillo grande,
las cuatro fanegadas de mi vigja.
..\La hosteleria es buena! - me dijeron.
Y cogi la bandeja.
«5i sefior, no sefior, lo que usted mande
servida estd la mesa»...
Yo por vivir entre los mios hage
lo que sea
Vi a las mujeres pdlidas del norte
arrebatarse como hogueras,
y llevarse los caras como platos
de mojo con morena,
tanto que aqul no dejon ni rubor
para tener vergienza,
Vi vender nuestras costas en negocios
que no hay quien lo entienda:
vendia un aleman, compraba un sueco
ly lo que se vendia era mi tierral

Pero no importa. Me quedé plantado,
Aqui naci, de aqui nadie me echa.
Hasta que el otro dia lo he sabido,

y he hecho de nueve la maleta

He sabido que pronto

van a venir de afuera

técnicos de alambrar los horizontes,
de encadenar la arena,

de hacer nidos de muerfe en nuestras fincas,
de emponzoiiar el aire y la marea,
de cambiar nuestros timples por tambores,
las isas por arengas,
las palabras de amor por ultimdtums,
par tumbas las acequias..
Si se instalan los técnicos del adic
sobre nuestras laderas,
los nifios africancs, desvelados
bajo la lona de sus tiendas,
mirarén con horrar las siete islas,
no como siete estrellas,
sino como las siete plagas biblicas,
las siete calaveras
desde donde su muerte y nuestra muerte
indefectiblemente se proyectan.

Yo por mi parte cojo la maleta.
La maleta gue el viejo se llevd a las Américas
en un barquillo de dos proas.
IQué vallentes barquillas atuneras!
Tienen dos proas, una a cada lado,

ara que nunca refrocedan

ayan a dande vayan simpre avanzan,
¢Quién dijo popa? iAvante a toda velal

...Y yo ¢voy a marcharme reculanda?
¢Vay a dejar que crezca sobre |a tierra mia
toda la mala hierva?
¢Voy a volver la espalda al forastere
que vendrad con sus mdquinas de guerre
para ensuciar de herrumbre las auroras.
de miedo las conciencias?

Pensdndalo mejor, voy a sacar
de la vieja maleta
el libro, lo camisa, la escudilla, la batea...
Voy a pintar y a barnizar de nuevo
su gastada madera,
voy a quitarle el hile y a panerle
la cerradura nueva.
Y con ella vacia me acercaré a La Isleta,
y al primer forastero de la muerte
que llegue a pisar tierra
se la regalo, para siempre suya,
y que la use y nunca la devuelva,
INo quiero mds maletas en la historia
de la insular miserial

Ellos, ellos,
que cojan ellos la maleta.
Los invasores de lo paz canario,
que cojan la maleta
Los que venden la tierra que no s suya,
que cojan la maleta.
Los que ponen |la muerte en el futuro,
que cojan la maleta.
Que cojan la maleta,

ique cojan para siempre la maletal

Pedro Lezcano

e e e e ———— — ——— — —— —— — — ——— — — — ———————————— ——
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Diccionario

legamos al nimero cinco de  disponemos a entrar en la segunda mi- ua aborigen canaria, dialecto de la gran
ESEKEN después de trescientos tad, aunque mas corta, de nuéstro par- engua tamasight del norte del continen-
ocho vocablos ya publicados y nos  ticular y sencillo diccionario de la len- te Africano.

IBALLA= esclava en libertad de trabajo
IBAUTE= el que engafia

ICO= la trasquilada

IDE= juego

IFE= E’zI:ngco

IGALGUN:= los piedras

IGI= moyer

IGUADA= junto a

IGUAN= dijo

ILES= correr

ILFE= puerco

ILIGON-= el patudo

IMOBAR:= el que corta el paso

IN= dia

INAGUA= el alto

IONE= profeta, anunciadar

IRAGA= estar abrazado

IRICHENS= trigo

IRU= lana :

IRUENE= demonio en forma de perro lanudo
IRUYA-= el sofiador

ITU= el tiene

TUBAKU= esterade junco

JAKO= encaminar el ganado
JAIKAN= vegetal

JAIRA= mansa

JAMEO= cueva grande y profunda
JARAN:= raices asadas

JARCA= mucho, montén

JARCO= el difunto

JASE= en los brazos

JASEIGO= vegetal

JASEMITE= entre harinay salvado
JATARECO:= cosa personal

JATO= echadero

JERGA= trapera de lana

JIRJO= que hierve

JOACLO= cueva

JOCAN-= manteca de cabra guisada
JORANA= ove ja negra con vientre bermejo
JORAIDA= vegetal

JUERKAN-= palo de tostar
JUNDIAR= caer

JUVAKE= ovejas gordas

KATANA-= guerrero

KATU= guerra

KAXANA= muy pobre

KEVECHI= alteza, grandeza

KON= |evantarse, alzarse
KORAN-= dios
LLAKO= igual que, como
LEIBA= hija
LTON= solj
LIMAGO= veinte
LIMARAGOIN= doscientos
LINI= dos
LONGUERA= terreno en el barranco
LUCHON= cueva para vivienda (AUCHON)
MAGADO= garrote de guerra
MAGAN:= trozo o pedazo
MAGARUTO= hombre del campo
MAGEC= el Sal
MAGIDO-= espada de tea
MAGO, MAJO= descendiente del pueblo Amazigh
MAHOS= zapatos de cuero de cabra
MAIKA= estagente
MAIRONA= carne frita
MAJORERO= natural de Fuerteventura, de Majo
MALMAL:= poco, apenas
MANAJALS= ove ja negra can lunar blanco en la cabeza
MARAGA= bienvenido
MARAGO:= diez
MARIANGANA= fresa silvestre
MARMOLAN= vegetal
MASIEGA= techo de po_‘a
MASTUCA= oveja de color blance y negro revuelto
MAXIO= espiritu encantado
MEN:= debajo de
MENCELT= principe heredero
MERUSA-= cabra con blanco y canelo
MIJEN= gatera para baifos
MIMERA= vendras
MOCA= arma de guerra
MOCAN:= vegetal
MOL= vegetal
MONEYBA= idolo femenino
MULURA= vegetal
NAHAT= voluntad
NAHAIDIR= voluntarioso
NACONAMET= me han levantado
NASETHI= maltratado, vencido
NEI= acabado, cortado
NEIGA= hermano
NENEDAN: el patizambe
NERA-= el me trae
NUZA= mirarme
Tanagua
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Baifo asado

oy nos vamos a chupar los dedes con una de las comidas

@s arraigadas en nuestra tierra, especialmente en la

cena del dia 24 de Diciembre, |dgicamente nos referi-

mos al baifo asado, Hasta hace pocos afios todos los hogares

gomeros tenian en estas fechas une o dos baifos preparados y

esa noche se reunfa teda la familia para disfrutar de ellos y

hablar unas horas con hijos y abuelos. Claro que al desaparecer

los ganados y la mayaria de familias haber quitade sus cabras,

esto ha pasado a ser un articulo de lujo y por lo tente se ha

encarecidoe brutalmente por lo que, al que le apetezca, que cuide

sus cabritas o que lo pague. Pero dejemos las dificultades y
vamos aver como sabe:

INGREDIENTES:

1 baifo de quince dias

1 litro de vino del pals

1 pufiado de sal gruesa

1 taza de monteca de coching
1 manojo de perejil

1 cabezadeajo

1 pimentan

< kilo de gofio

2 kilos de papas

Isafaren Glessan ( Ramedios caseros )

Almendra

de utilizarse para la alimentacicn posee fambién
cualidades curativas, a contindacion enumeramos esas
propiedades:

PROPIEDADES:

La almendra es usada para; las lombrices,
la disbetes, el catarro, la tos y los espinos,

PREPARACION:

Para las lombrices, se comen almendras
amargas crudas, Para la digbetes, se toma agua
hervida de almendras amargas, hojas de moral y
zarzaparrilla. Para los catarros, se hierve agua
con higos blancos pelados y almendras durante
diez minutes, luego se mezcla con miel y parra,
esto se debe tomar varias veces al dia. Para la
tos, se foman agua de |as cascaras, Para los es-
pinos, se escachan almendras amargas y se
ponen en un frasco con parray luega se frota
con un algoddn,

l o almendra es uno de esos productos que ademas

Amparo Sanchez

PREPARACION:

Primeramente se sacrifica el animal y se parte
en cuatroe trozos teniendo en cuenta hacerle unos cortes
en los muslos

A continuacién se coloca en una bande ja con ving
y sal y se hace un buen fuego. Mientras se forman las
brasas y se sasona la carne, preparamos el barredo en la
mortera con el manojo de perzjil, la cabeza de ajo, un poco
de manteca , un cherrito de vine y 2l pimentan, tenienda en
cuenta que paro aquellos que no les guste muy pican deben
hecharlo sin granillas:

Cuando el fuego esté en brasas se colaca el baifo
encimay a medida que se dora se le va untando el barrade
hasta que comprobzmos que la carne esté hecha.

Luego se pone en la mesa con una pelota de gofio
amasado, un caldero de papas guisadas, una garrafa de vine
del pais, la mortera con el barrado y luego se puede dar
inicia al banquete. No olviden que si. cuando lo hagan,
desean invitarnos estaremos gustosos de aceptor.

Informacion facilitada pors:
Bibiana Fernandez Gaspar
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Addalen isergiien (Dbeportes autéctones )

La lucha del garrote

egln lo documentacidn his

tarica y arqueologica, los

pobladares de las islas Ca

narias, antes de la conquis

ta, basaban su alimentacién
principalmente en los productos cbte-
hidos del pastoreo y de la explotacion
del gonado de cabras y ovejas.

Las condiciones arograficas del
terreno, la adversa climatologia, laes-
casez alimenticia, los |ogicos y largos
desplazamiantos que hay que realizar
para evitar la desnutricion del gana-
do, el enfrentamiento entre comunida-
des pastoriles en sino de la supervi-
vencia, etc. posibilité con ella que la
Gnica herramienta de trabajo que lle-
vaba siempre a mano el pastor fuera
el «Garrote», grande y fuerte, con
¢l que consigue alcanzar una gran ha-
bilidad en su utilizacién, tanto como
instrumento para el trdnsito por ba-
rrances y mentafas, como arma cuando
las circunstancias lo requeriah.

A pesar de la prohibicion del ga-
rrote como arma, tras la culminacion
de la conquista de las islas, este si-
guid siendo utilizado por los pastores
Asi pues este legado cultural que nos
viene del pasado ha impregnada |a san-
gre de nuestros mayares, siendo nece-
sario que esa sangre no se pierda y
siga corriendo por |as venas de jove-
nes, para que conviertan en inmortal
la luche Autéctona del Garrote,

La lucha cel Garrote se convier-
te en arfe cuando ademds del dominio
de la técnica, somos capaces de ven-
cer al contrario sin hacerle dafio, pues-
to que nos damos cuenta de que &l ene-
migo no lo tenemoas enfrente si- no que
estd entre nosotros mismos. No debe-
mos entrar con el ob jetivo de «Ser el
mejor» sino concentrarnos en nosotros
mismos, sentir que nuestro cuerpo se
mueve, e intentar relajarnos para po-
ner nuestra mente en blanco, La mente
se pone en contacto con nuestro cuer-
po hasta alcanzar una perfecta coor-
dinacién entre mente, cuerpo y garro-
te, alcanzando una plena libertad. El
perder o ganar carece de importancia
y al contrario no se le busca para ha-
cerle dafio, por el contrario hay que
ver en €| un compafiero con el que pro-
gresar mutuamente,

Mds que las facultades fisicas,
el movimiento corporal controlado nos
permite formarnos psiquicamente,
condiciones que se observan, no sélo
en los entrenamientos, sino en el hacer
de cada dia.

— — -Eslanablez

ecaracteriza .
La bisqueda, investigacion y lucha por la cultura del pueblo gomero son la razén de ser de ESEKEN

a los verdaderos practicantes, ese es
el espiritu que debe germinar en el
corazén de los hombres y mujeres que
practican la lucha del Garrote.

Las medidas del Garrote se
determinan en relacidn a la altura de
las personas que lo portan, siendo el
mads caracteristico el gue tiene la
misma altura que el garrotista y
también estd el que mide aproxi-
madamente una cuarta por encima de la
cabeza del practicante, pera hay que
tener en cuenta una modalidad que se
distingue, no por &l tamafio de los palos
utilizados, sino por la forma de empufiar
y mover dichos instrumentos,

Las partes del Garrate son:

Punta.- Extremo correspondiente al bra-
zo que tiene la palma de la mano mirando
hacia arriba.

Burra - Parte del Garrote que queda
comprometida entre las dos manos, sera

mas pequefia o grande, seqlin cerremos o
abramas las manos.
Regaton - Extremo agarrada con la mano
que mira hacia abajo.Las técnicas mds
conocidas de la |ucha del Garrote son:
Cruzado arriba, cruzado abajo, despejar,
el vareo, encachado_remo, etc. La lucha
del Garrote Tiene una Agrupacion confi-
gurada en diversas «Pilas» distribuidas
en diversos municipics de Gran Canaria
y Tenerife, donde tienes posibilidades de
palpar este bello deporte, varios de nues-
tros hermanos de Tagaragunche y Azarug
han estado practiconde durante el vera-
no y aqui un servidor también ha hecho
sus pinitos en este deporte que por cier-
to me ha impresionado muchisimo.
Carlos J. Pérez Simancas
(Achimenchia Tagor)
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Tamendit

n Diciembre de 1992 un gru

po de jovenes inquietos del

municipic de Vallehermoso

se encuentran reunidos

coma cada tarde y deciden,
ante la escasez de actividades que
ofrece el Valle y con la necesidad de
rescatar y canservar el folklore tra-
dicional J; la Isla, formar un grupo
que afrontara estas intenciones y el
nombre que escogen es Tamendit que
significa alegria e ilusidn.

Poco a poco fueron exten-
diéndolo por el pueblo hasta reunir un
colectivo de veinte personas para em-
ﬁezar los ensayos, paulatinamente se

an perfeccionado aumentando el nd-
mero de sus componentes (treinta y
cinco en la actualidad, siete parejas
de baile y veintidn focadoresg y
diversificando su repertorio inicial.
Aunque el grupo es una pifia y
todos tienen el mérita de lo logrado,
no cabe la menor duda de que el aimo
de esto es Angel José Barroso Mar-
fin
Han centrado sus esfuerzos en
la recuperacion del folklore de la
Gomera, recopilando los pasos princi-

pales de cada municipio que son incor-
porados procurande variedad y ameni-
dad &n sus Interpretaciones. Entre su
repertorio tienen el baile del ocho, el
muerto, el combinado, el de la cinta,
las chdcaras y tambores y de forma
especial y como primeros rescatadores,
la escenificacion del ancestral y mal
llamado «baile de las brujas», que en
un principio fue un ritual aborigen y
que mas tarde los esparioles lo deno-
minaran de las brujas para asi justi-
ficar sus castigos

Normalmente visten el fraje que
se documenta como tradicional de la
Gomera, en el baile de las brujas lucen
la indumentaria aborigen y la de prin-
cipios de siglo, afios en los que toda-
via se celebraban estos actos aungue
a escondidas, igualmente tienen el di-
sefio de vestidos utilizades en galas a
finales del siglo XIX

Sus actuaciones han sido
numeroesas:

£n todos los municipios gomeroes,
con motivo de fiestas patronales, en-

cuentros folklaricos y romerias.

En un encuentro celebrado en
Agulo con motivo de las fiestas co-
lombinas junto a Mestisay y Afioran-
za,

En el encuentro y romeria de
San Benito de La Laguna, con grupos
de todas las islas.

En un encuentro celebrado en
antigua (Fuerteventura) con grupos de
todas las islas

En el encuentro de los Corazo-
nes de Tejina

En un encuentro y romeria en
honor a la virgen del Pino, Teror (Gran
Canaria).

En el intercambio colombino en
Huelva, donde actuaran repetidas ve-
ces durante diez dias,

Nosotres tenemos que decir que
gente asi es dificil de encontrar y que
son necesarias muchas de ellas en Va-
Ilghermoso, en la Gomera y en Cana-
rias,

iLes deseamgs mucha
suerte y gxifosﬁ.

ESEKEN
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Tigemmi adelsan ( Patrimonio cultural )

ESEKEN

El velorio de los angelitos

"Yo mandé un dngel p'al cielo
y si no canto me muero”

i ahora misme' hiciérames

una encuesta preguntando

entre nuevas generociones

de gomeros (y no tan nue-

vas tambien) si conocen o han
oido hablar del "velorio de los angelitos®,
mucho me temo que el desconocimiento del
tema seria casi total,

Camo ocurre con ofros aspectos
de nuestro patrimonio cultural, a lo largo
de este siglo se han ido desvaneciendo
manifestaciones que fueron pilares de
nuestra identidad.

En el caso que nos ocupa, algo tan
fundamental en tantas culturas, como es,
la comunicacidn con los muertos, aspecto
cultural éste que parece que fue prdactica
comun en todo el archipiélago y que fue
desapareciendo, perviviendo en la Gomera,
que fue donde ltimo se tiene constancia
de su celebracian.

Aqul hemos reunido algunos
testimonios en los que se hace referencia
a fan ancestral costumbre:

Antonio Tejera Gaspar en La
Religicn de los Gomeros nos cuenta lo
siguiente:

“En el folklore de la isla pervivié
la creencia de que a través de los nifios
qgue morfan, sus famillares podian
comunicarse con los espiritus de sus
antepasados, al actuar como inter-
cesores entre los parientes vives y los
muertos, a estas celebraciones se les
conace con el nombre de Velorio de los
angelitos que consistia en la manera en
que se velaba a los nifios pequetios =los
angelitos-, antes de ir a enterrarios. La
version que presentamas fue relatada en
Chipude, en Enero de 1995, por Isidro
Ortiz.

'En la Gomera, cuando un nifio o
hifia menar de siete afios se moria, le
cantaban y bailaban durante la noche y al
dia siguiente en que permanecian en el
velorio hasta que se le llevaba al
cementerio. Se pensaba que de esta forma
¢l angelito tardaba menos tiempo en |legar

a Dios. Después de que un nifio morfa la
gente del lugar se reunia en |a casa,
entonces la madrina era la primera que
debia levantar del lecho al pequefio
muerto, y comenzaba a bailar con él en
los brazos, al son del tambor, hasta darle
una vuelta al local en donde el nifio estaba
amortajodo y una vez que la madrina daba
esta vuelta se lo entregaba en brazos al
padrino y éste hacia lo mismo que ella,
terminando esto, lo ponian de nuevo en
su lecho. Era a partir de ese momento
cuando la concurrencia alll presente
comenzaba a bailar y cantarle verses
alusivos al nifio durante toda la noche, al
tiempo que mandaban recados al mas alld.

"Y comenzaba a bailar con él en los
brazos, al son del tambor, hasta
darle una vuelta al local donde el
nifio estaba amortajado”.

Al dia siguiente, a la hora de
irlo a enterrar comenzaban a hacerle al
angelito los encargos que debia llevar con
él, cualquier persona que tuviera un fa-
miliar quz se hubiera muerto, le decia al
angelito: IDile a mi padre que la nifia que
dejo pequeHa ya se caso y que por aqui
estamas muy bien, y para que te acuerdes
te pongo esta cinta de color verdel,

La otra que le hacie un encargo
semejante le podia una cinta de color
resa. al siguiente encargo otra le colocaba
una cinta de color azul, y de este modo lo
hacian todos los que deseaban transmitie
alglin mensaje a sus familiares muertos,
hasta que ador-naban la caja de cintas o
de flores, de manera que los adornes que
lleveba el angelite simbaolizaban los
diferentes encarges para el mds alld
destinados a los familiares que habfan
muerto’.

Esta costumbre, conocida en
Chipude como £/ veloric de fos angelites
estuyo en uso hasta fines del siglo pasado
0 prmclpnos del siglo XX".

En La Rebelidn de los Gomeros
y_ln_Imdmmn_Qm_ encontramos el

siguiente comentario!

“El tambor se dejo sentir en
determinados actos enmarcadoes por la
tristeza, como pueden ser los llamados
velorios de angel/ros ritual que hunde sus
raices en el corazdn del alma africana,
Acostumbraban a cantarle al nifio
fallecido ~a quien hacian encargos para
la otra vida- el padrino y alguno de sus
parientes.

‘Cuando se moria, se amor-
tajaba. Quien primero lo garraba era la
madrina, daba una vuelta a la casa bailando
con el nifio en brazos, La segunda vuelta
el padrino, después la gente bailaba’,

Se entendia que el nifio 'iba
directamente al cielo’. Para que el angelito
ro se olvidara de los mensajes que debia
dar a las creencias superiores o a los
parientes fallecidos, le ponian tiritas de
colores en la ropa o en la caja. Estas
dltimas eran de color blanco; muchas
veces el mismo traje del bautizo sirvié
de martaja al nifio muerta

Existia la consideracidn de que
era pecado’ llorar ya que ello impedia el
camino recto del angelito hasta el cielo:
‘llorar por dentro se llora, aunque por
fuera se canta'. Cuando fallecid en Arure
Maria del Pino, una nifia de ojos y pelo
acastanado, el padrino y su madre le
cantaren, respectivamente, los siguientes
pies de romancs.

‘Sube al cielo Maria del Pino
¥ ruega por Tu padrino

Y entonces(...) bueno pues ahora
comadre le toca a Usted. Y entonces ella
dice:

Al cielo subes Maria
y tumadre esternecia,

que no puedo cantar mds, no
siguié cantando.

Esternecia quiere decir atacaa,
no poder hablar del sentimiento(...) Ya
dicen que era grandita(...)

Por (ltimo tenemos aqul una auténtica
Joya, como es el libro del Dr. D. Juan

Bethencourt Alfonso Costumbres
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Tigemmi adelsan ( continuacién )

ias de Nacimi at-
rimonig v Muerte confeccionade a
partir de una encuesta realizada sobre
¢l 1884 por toda Canarios. Fabuloso
estudio que no fue publicado hasta
119851

“Por los antecedentes que he
recogido se puede osegurar que
antiguamente celebraban en casi todo
el Archipiélago los funerales de los
angelitos con jolgorios, balles y
banquetes.

Como resto de esa costumbre
podemos citar en la actualidady) e/
baile de los muertos, en Valle Gron Rey,
de La Gomera que al presente celebran
a puerta cerrada por la propaganda en
contra que se hace(z;. Amortfajado el
nifio y colacado sobre una mesa en la
habitacién mds espaciosa de la casa,
se rednen en el referido local los pa-
dres, padrino, familiares y vecinos
para festejar el suceso con el baile de
los muertos y algun ‘cancanaso’ de
oguardiente o vino de cuanda en cuando.

Al son de! tambor, las chdcaras

y la flouta rompe el baile (el tajaraste)

el padrino llevando en los brazos el

caddver del ahijado y después de dor

un par de vueltas por la sala lo entrega

a la madrina para que haga lo mismo.

Seguidamente depositan de nuevo al

elito sobre la mesay se da comienzao

a fa juerga general que dura algunas
horas.

“La ,madrina era la primera que
debia levantar del lecho al
gequeﬁ‘o muerto, y una vez que

sta daba la vuelta al cuarto se
lo entregaba en brazos al padrino
y éste hacia lo mismo”.

Al dar por terminado el baile
empiezan los recados, unos después de
otros se acerca ver y le
prenden con alfileres a las ropas
alguna flor o bien un trocito de cinta
o trapito como sefial para que el Angel
recuerde el encargo, a la vez que envian
recades a las personas queridas que
maran en el cielo; quien a los padres y
hermanos, quien a los parientes y
amigos; cuyes recados consisten unos
en las intenciones y ofros para que
sirvan de intermediarios con Dios para
que la cosecha sea buena, para recobrar
la salid, ete..®". -
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“En la Gomera, cuando un nific o
nifia menor de siete anos se moria,
le cantaban y bailaban durante la
noche y al dia siguiente, hasta
que le llevaban al cementerio. Se
pensaba que de esta forma tardaba
menos en llegar al Dios”.

El dltimo caso que se recuerda
fue un nific de siete afios, hijo de un
sefior que se llamaba Cristébal y fue
el primer angelito que se enterro sin
cantarle -esto sucedio en Chipude en
|a década de los 30-, Lo enterraren sin
hacerle el ritual tradicional, a los
pocos dias resulté que habia una juerga
de tfambares frente a la casa de
Cristébal -el padre- &l estaba asomado
a la ventana contemplando aguella
juerga, triste, pero la mujer se dio
cuentay le dijo:

“Pero bueno Cristébal, éQué
té pasa a ti? Mira, por qué no & quitas
lo que puedan decir de i, vete allf y
cdéntale a tu nifie”.

Entonces agarrd 2l tambor y
cugndo lo vieron los demds ir hacia
donde estaban eflos se dieron cuenta
a lo que venia y acordaron dejarlo
cantar, y €l entrd cantondo:

"Yo mandé un dngel p'al cielo
Y si no canto me muero )

Por (ltimo, en cuanto al origen
de este ritual, Antonio Tejera Gaspar,
profundo conocedor del mundo religiose
guanche, comenta lo siguiente: “No sé
si los fenémenos de La Gomera pueden
ser comparables a éstos(s), porque la
informacién ha pervivido aqui con la
cosmovision de los gomeros, o si se
trataria de una manifestacién poste-
rior introducida con la culfura
castellana, aunque no es de sorprender
que hechos per-tenecientes al mundo
rrehispénico hayan podido pervivir en
a memoria de las gentes de la Isla,
como ha sucedide con otro tipo de
tradicio-nes".

entes:

(1996) igig
gameras Ritos mitos v levendas An-

fonic Tejero espar, pp 130-131

(1987) La r lig g

tradicio . Colectivo

Cultural *Valle de Taoro”. Edicién del
Mencey Bencomo, pp 17-18.

(1985) Costumbres populares
canarias de nacimiento matrimonio y
muertz. Dr. D. Juan Bethencourt
Alfonso.Introduccion. notas e
ilustraciones por Manuel A, Farifia
Gonzdlez, ACT/Musec Etnogrdfico.
Aula de Cultura de Tenerife, pp 261-
262.

Informacion oral de Isidro
Ortiz Mendoza

Notas

| Recordar que se 1efisre afinales del siglo
XiX

2 No resuita dificil imaginar gue ala lglesia
no le hicisra ninguna gracia la
parvivencla de estas tradiciones mas
bien "poganas”. Poroffo lado eran [os
mismos gomaros =los gomeros colo-
nlzados podiiomes dacir= y genles que
venian dge fuera, los que e burlaban
de los que saguian fizles o esta
practicao, Por gjemplo le hocian
chanzas a los padras, repitiendoliss [0S
ples y coplas aque se cantaban en 1os
velarios. etfc.

3 U ritucl semajante se r2allza en paises
latinoamestricanos (como en Chile) v
también en Puario Rico

4 Bempio o Don Cristdbal deberion tomar
todos agquelios gomeros qus aun hoy
= overglienzan de su herencia culfurol.

wm

Sa ratiers a testimonios recogidos por
o5 cronistas sabre rituales seme-janiss
atla eligion guanche.

Miguel A. Hernandez Méndez




N°® 5 / abril-mayo- junic de 1998

ESEKEN

I guara na guara (de generacién en generacicn )

El ritual del aqua

| affo pasado, unos dias antes
del 23 de junio (1997) un
grupo de amiges decidimos
correr la voz para entusios
ar a nuestros vecinos en una
investigacion basada en que cada uno de
nosotros averigudsemos donde estd la
fuente de donde sacaron el agua para la-
varnos el dia de nuestro nacimiento.

En tal sentido Juan Martin se
encargd de averiguar donde estaba lo
antigua fuente del abastecimiento para
el Lomo de S. Pedro en Mulagua (esta nace
£n una cueva con mucha vegetacion la cual
Juan limpid y desbrozd de zarzas)

En Agana, mi amigo Angel Coello
(Gely)y el que esta narra nos fuimes a la
aldea de Macayo, concretamente a los
Bellos

Recordaba de pequefio ir a buscar
agua a dos fuentes: una al finalizar 2l
barranco de la Quilla, conocida como La
Picha (asi la llaman) y la otra en el propio
barranco de Macayo conocida come la
Verdellada.

A la primera le limpiamos el
dornajo y le pusimos alguna floresilla del
lugar; La de |a Verdellada nos costd mas
trabajo localizarla pues 2| camino del
barranco estaba intransitable, con las
muchas crecidas y el abandono se habia
“entullado”

Nosz pusimes mario a la ebra y paca
a poco debajo de una gran piedra fue
apareciendo la antigua fuente, justo en
ese preciso momento, aparecio "Fisca’,
que habia estado merodeando por los
alrededores, renquecba de las patas
traseras y no podia cruzar el pequefio
chorrito del barranco. "Al perro le pasa
algo® dice Gely Imaldito Lannate! grito
desesperado al mismo tiempo que levante
a Fisco y salge corriende para casa
Después de hacerle trogar una buena
porcion de sal gorda que no llegd o hacerlo
vomitar, indeciso le doy leche también,
esta vez si devuelve y después de una
inyeccidn intramuscular de antroping
volvimos a tener perro otra vez

En definitiva, un loco o un de-
saprensiva (terrorista ambiental) al que
algunos llaman agricultor (nada mds |e-
Jjos de la cultura del Agro), nos chafc o
medias nuestro rito al agua, digo a me-
dias porque ese dig, ademds de nuestras

fuentes, (Gely termind el trabajo en la
Verdellada) sz limpiaron y enramaron en
La Dehesa de Chipude, en Algjera, en
Valleabajo de Agana y seguro que en atros
muchos sities que desconocemos pues hoy,
primeros meses del afio 98, cae una co-
piesa y necesaria |luvia (bendita agun)
sobre las siete islas Canarias.

Y asi empieza mi histeria;

Mo hace muchos afios, cuando atn
no habian llegado los tuberias de hizrro
a nuestra isla, los gomeros recogiomos
el agua en fuentes piblicas, alrededor
de las cuales se asentaba un pueblo o
aldea, ambos con sus respectivos
palmerales, huertas, tanques de tierra,
establos, iglesia y casas. Mas arriba el

siempre embrumado monte

A estos manantioles iban las
mujeres (“talla” de barro con ruedo en
la cabeza) y los nifios con uno o dos
cacharros de lata en las manos a por el
mds y mejor de los liquides de nuestro
planeta tierra, "El Agun”.

De esas fuentes salieron las
aguas dande nos lavaron por primera vez,
de esos ramanientes sigue ma-nando
muchas de las aguas con les que nos
lavamos a diario, preparamos nuestras
comidas o calmamos nuestra sed.

En agradecimiento los Gomeros
de esa época el dia veintitrés de Junio
por la tarde, limpidbames la matriz, e!
dornajo punto exacto donde de forma
milagrosa nace el liquido vivificador y
alli mismo colocdbamos las mejores
flores da nuestro jardin (Varas de 5.
Francisco, rosalas, helecheras, pencas de
palma, geranios....), del monte traiamos

la jirdana y de las huertas, frutas y
pandles de miel, también le cantdbamos
VEPsSOS Y romances:

Dentro de estos bosques se
hallan escondidas

sus bellas corrientes con mucha
armonia

los que las enramaron con tanta
alegria

pido a Dios que gocen felices
sus dias.

Al dia siguiente (24 de junic dia
de S, Juan bautista, solsticio de Vera-
no) antes de la salida del Sel se recogia
el agua de las fuentes que unos utiliza-

ban "agua bendita” para fines religio-
sos y otros con fines de la mistica tra-
dicional,

Después |legaron las primeras
tuberias y llaves, en cada aldea se instald
una y aunque se siguié enramando, esta
llave piblica ya no era igual, pues
perdimes durante un tiempo la idea, el
sentimiento, ¢l rito tan maravilloso y
real como es el milagre del agua

Hoy los gomeros debemaos
recuperar esta tradicion gue nos ensefia
AEgoey caToEnde mearaimoaionca
deaselqucioesenod pamioVIoasen NussTo
= g=op= o]

Antonio Morales Cano
Capataz Agricolay de Monte

La bisqueda, investigacion y lucha por la cuitura del pueblo gomero son la razén de ser de ESEKEN
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La cultura que queremos

dejar secar

ando por algin motive en
nuestra isla o archipiélago se
sacan a relucir nuestras tra

diciones culturales, como un

«flash» fotogrdfico se nos vie-
ne a la imaginacion que inevitablemente
nos van de nuevo a contar que en La
Gamera se habla por 2l silbo, que la so-
noridad de chdcaras y tambaores tiene
una magia ahcestral, que nuestra cerd-
mica mantiene viva la artesania abori-
gen, que somos capaces de obtener un
aro negro de nuestras palmeras [lamado
mizl de palma, que con nuestre queso cu-
rado elaborames un delicioso y picante
paté |lamado almograte, que el visitan-
te no debe marcharse sin probar el po-
toje de berres, y que nuestros dulces
bajo su aspecto sobrio esconden un mun-
do de sabor.

Todas estas manifestaciones
culturales nos las presentan por sepa-
rado, y por separado las almacenamos en
nuestro subconsciente, no somos capa-
ces de darnos cuenta que la mano que-
mada por el sol y curtida por el trabajo
que rompe el silencic de nuestros ba-
rrances con un silbido para recoger el
ganado, es la misma que cada farde se
encaramard o la palma para curarla y
robarle a esta el guarapo, la misma que
cuando este |loviendo y no se pueda tra-
bajar en el campo, cogerd un trozo de
madera de moral para empezar a tallar
una chdcara, la misma que cuando regre-
se a casa tal vez busque en el fondo del
barrance un manojo de berros para ho-
cer el potaje de mafiana, la misma que
rallard el queso dure para luego condi-
mentarlo con acierto y ebtener el
almogrote, la misma que las visperas de
los fiestas dard vida al amasijo convir-
tiendolo en tostorones, bollos de man-
teca, etc., la misma que modelara el ba-
rro y que los dias de romeria hard can-
tar a chdcaras y tambores para que acom-
pafien a algin romance que camina por !
aire.

Cuando se comprueba que las
manifestaciones culturales mas univer-
sales de nuestra isla no sen otra cosa
sino partes de uha cultura rural mucha
mds amplia y rica que salpica desde nues-
tro lenguaje hasta la farma de apreciar
y transformar nuestro paisaje, no se
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comprende como es posible que gentes
de la isla dia tras dia le vayan dando la
espalda y busquen sustitutos fordneos
carentes de identidad propia.

Mds doloreso adn es compro-
bar come muchos gomeros de esos que
ensalzan el silbo; la miel de paima, el
almogrote, y las chdcaras y tambores
como sefias de identidod, son los prime-
ros en desdefior al pastor o al agricul-
tor gomero diciendo que son brutos como
la punta de un arado, cuando tal vez solo
ellos sean capaces de explicarles por
que es bruta la punta de un arado,

Desde siempre la actividad
agraria ha sido la actividad econdmica
que ha dado vida a nuestra gente, esta
actividad agraria con el carrer del tiem-
po ha ido creando un paisaje propio y
Gnico, de igual manera la cultura que
poco a poco se ha ido desarrollando de
forma paralela se adapta como un guan-
te al paisaje transformado y sus gen-
tes pasan a ser parte infegrante del
paisaje. El paisaje entonces lo dice todo
de nuestra isla, este paisaje no es otro
que un paisaje de frabajo duro necesa-
rio para arrancarle los frutes a la tie-
rra, un paisaje lleno de ingenio que una
y otra vez salta las dificultades que le
pone la naturaleza, un paisaje surcado
por estrechaos caminos que tratan de
hacer mds pequefios |os barrances, en
definitiva, un paisaje que hace que la
isla, las personas, su cardcter y sus cos-
tumbres sean una sola cosa.

En los dias que corren, en rues-
tra isla ya ne se vive del campo, nos
hemos limitado a explotar el turismo,
un turismo al que le ofrecemos como re-
¢clamo un paisaje diferente que hemos
heredado, pero que le hemos dado la es-
palda, y dia a dia se va secando, murien-
do un poco por que no vomos a podar las
parras del abuelo, por que preferimos
comprar las papas a plantar el llano que
tenemos en el fondo del barranco, por
que dejamos que las higueras se llenen
de bichos, por que decimos que el campo
es cosa de anfes, cosa de viejos, o de
tontos romadnticas.

Durante mucho tiempo nuestra
Isla nos dio de comer y nos permitid vi-
vir en ella mejor o peor superando mul-
titud de adversidades, y hay, que todo
es mas fdcil, que hay mds medios y posi-
bilidades ¢no es posible? {Me niege a

creerlo!, lo que creo es que sdlo nues-
tros mayores que adn forman una sim-
biesis con la isla; y algunos gomeros ro-
manticos que no se han dejado encandi-
lar por las maravillas del turismo, san
los que creen y sienten la isla como un
organo mas de su cuerpo.

En cambio, otros que dicen de-
fenderlo o capa y espada, en realidad no
son copocss de apostar un duro por la
tierra gue un dia parid alimentes para
sus padres, se limitan a contemplar como
poco a poco se va secando y con ella des-
aparece esa magia que hace a nuestraisla
y & sus gentes diferentes,

Rafael Armas Lopez
IngenieroTécnice Agricola
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Kanaria ( conarias )

Manifiesto Salvar Veneguera

narias es un territorio don-

de hay mdltiples contrastes,

paisajes variodos, verde y de

sierto, altas cumbres y cos-

tas arenosos, playas y acanti-
lodos, con una extraordinaria riqueza
floristica y paisajistica, alguien lo de-
nomind continente en miniatura.

Pero estas cualidades son
ensombrecidas por los grandes
desequilibrios que existen, Gran Cana-
ria es |a isla que soporta el mayor peso
demografico del urcﬁipiélago y ademads e!
reparto de su poblacion es desequilibra-
do, mds de la mitad de sus habitantes
viven en la ciudad de las Palmas, que ha
crecido sacrificando sus valores
medicambientales, sus edificaciones se
han realizado a espaldas del entorno na-
tural y conviven en su seno grandes bol-
sas de pobreza, Ei caos urbanistico y la
marginacion social son dos realidades que
se dan la mane en las Palmas. Lo ccurrido
en la capital no es una excepcion, es en
las zonas costeras del Sur de la isla don-
de se ha producido un deterioro
impartantisimo en los Ultimos treinta
afios, imponiéndase una forma de enten-
der el progreso, sin preocuparse por el
futuro, grandes edificaciones, nicleos
turisticos masificados, especulacidn (n-
tensiva del suelo, laderas arrasadas, flo-
ra destruida, barrancos taponados.

Hace mads de diez afios, en 1984
muchas personas supieron de la existen-
cia de Veneguera cuando un poderoso gru-
po financiere hizo publicas sus intencic-
nes de establecer 140.000 camas turis-
ticas en una amplia zona del barranco y
sus alrededores. Detrds de ese proyec-
to faradnico estaba Banesto, propieta-
ric mayoritario de las tierras, se produ-
Joentonces un debate muy importante 2n
el seno de la sociedad canaria impulsado
por los comité «Salvar Venequera» y la
lobor de denuncia en la calle y en los
medios de comunicacion fue notable.

A pesar de las protestuos, las
obras dieron comienzo con 2l apeyo del
Ayuntamiento de Magadn, ocasionando gra-
ves destrozos en el drea. Después de una
dura batalla juridica y politica las obras
fueron paralizades por el tribunal cons-
titucional, el proyecto se redujo a 20.000
camas, pero la crisis turistica de fina-
les de los afios achenta y la propia crisis
financiera en la que entrd Banesto dejé
dormida la iniciativa especulativa.

Ahora parece haberle [legado la
hora, el proyecto que se pretende reali-
zar, hoy en manos del Banco de Santander,

contempla ocupar dos millones de me-
tros cuadrados conuna oferta alojativa
de 20.000 camas y aparcamientos para
6.500 coches, poblado de servicios e
intervenciones en la plataferma coste-
ra,

Hosta el dia de hoy las obras
de acondicionamiento del terreno y pre-
paracidn de las infraestructuras han
sida importantes y han alterado la fi-

sionomia de la desembocadura del ba-
rranco: deslome de laderas, muros de
contencidn, desprendimiento de inmen-
sos bloques de piedras, carreteras a me-
dio construir, arandes canalizacianes de

agua y otras infervenciones agresivas,
son el triste balance de las acciones de
las promotores,

En la actualidad las obras es-
tan paralizadas ya que el plan insular
de ordenacion del territorio, &l PIOT,
clasifica estos terrenocs come parnje
natural, pero los promotores y el Ayun-
tamiento de Mogan estdn utilizando to-
dos los medios para anular mediante los
tribunales de justicia la aplicacién del
plan. Por eso el 14 de Septiembre de
1995, se constituyo de nuevo la Coondi-
nadora Popular Salvar Vene-guera, o
la misma se han integrado unas treinta
organizaciones sindicales, culturales,
ecologistas y vecinales, cuentan con el
apoyo de algunos partidos politicos y
respaldo de importantes sectores de la
sociedad canaria. La principal accion que
la coordinadora han emprendida es la de
presentar al parlamento de Canarias una
iniciativa legislativa popular

No se trata sélo de preservar
los cualidades naturales y paisajisticas
de este ferritorio, se trata de cambiar

el modelo de desarrollo econdmico, se
trata de no reproducir el modelo sequi-
do hasta ahora de construcciones turis-
ticas muy destructives con el medio
ambiente. La costa Sur de la isla de Gran
Canaria es un ejemplo de lo que no se
debe hacer.

No nos oponemos al avance eca-
namico ni al progreso, estamos conven-
cidos de que la preservacidn de las ri-
quezas medioambientales constituye el
mejor seguro de vida para la continui-
dad del sector turistico, écémo vamos a
compeftir con otros cestinos si huestra
oferta estd cargeda de caos urbanisti-

co, degradacién y destruccidn?.

La declaracidn de parque rural
para Veneguera permite la continuidad
de las labores econdmicas tradicionales,
agricultura, ganaderia y otras, permite
ademds el acceso a las ayudas y subven-
ciones para el desarrollo lacal y posibi-
lita otres puntos turisticos o recreati-
vos alternativos para la zana que no pa-
sen por edificar y edificar urbanizacio-
nes turisticas,

Es el pueblo canario con esta
iniciativa popular el que tiene la pala-
bra para impedir un nuevo desaguisado,
de fodos y todas depende decir lbasta
yal a la especulacidn ciega y depredadora.
Veneguera es la frontera, si la posa, ya
nada nos quedara por proteger alo lar-
go de nuestras costas.

Victor Santana Alvarez
(Semifla negra, Radic Guinlguads)
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Kanaria ( conaries )

No a la carcel de Telde

ando uno tiene que hablar o
comentar los errores de un
mandatario, teme que los lec-
ores nos tachen de infromi-
sidn en la politica, perola tris-
terealidad y el fuerte deterioro que oca-
siono a nuestro puebloy a su cultura nos
obliga a arriesgarnes, por la tnica razon
de rio poder callar ante tanta Injusticia
y tanto engaiio.

Nuestra historia se desarrolla
en uno de los muchos espacios protegi-
dos del Archipiélago, porlo tantoy para
empezar hemos de hacernos la siguiente
pregunta: ¢Qué gony para que sirven los
espacies protegidos en Canarias?

La contesta, si nos atenemos a
lo que estd sucediendo en las islas, es
muy sencillo; «es una reserva econamicao
y politica que algunos saban mane jar per-
fectamente», porque si es para un canc-
rio de a pie, sirve para que no pueda cor-
tar ni un gajo en |o suyo, para que no

ueda hacer Una casita en el terreno que
re dejaron sus padres y para poco mas.
Sin embargo si es para una multinacio-
nal, una carporacidn o el estade, para lo
que le venga en gana: construir comple-
Jos hoteleros, instalar verfe-deros de
basura, o construlr una cdrcel de alta
sequridad.

A esta altima nos vamos a re-
ferir, pues con una ocupacidn de treinta
y cuatro hectdareas de terrencs, en la
zona protegida de «los Volcanes de
Rosiana» (Telde), cien mil m® de plantaa
edificar, una forre de setenta metros de
alto, una capacidad para dos mil recluses,
y un coste de nueve mil millones, es una
de las mds bochornesas, dafiinas e indti-
les obras que se pueden realizar en nues-
tra tierra.

Hagamos un recorrido a los he-
chos, el 24 de Octubre de 1997 la Car-
poracién del Municipic Gran Canario de
Telde aprueba enviar al Cabilda una pro-
puesta de Sociedad de Infraes-tructuras
Penitenciarias S.A. Esta empresa pdbli-
ca se encargord de tramitar todo lo re-
lacionado con la Macrocarcel.

Para ello el Ayuntamiento deter-
mina en primer lugar el Lomo de los
Guirres, en Montafia Agria. El 3 de Fe-

brero de 1998 la propia Sociedad (el
SIEP) pide a politica Territorial per-
miso para ejecutarla en el Llano del
Melosal, en el mismo corazdn del campo
de volcanes de Rosiana, y para ello uti-
lizan el articulo 11,2 de la ley de suelo,
la cual sélo sirve para hacer un corral
de cabras o de gallinas.

No es éste el procedimiento
para una obra de sistema general que
debe estar recogida primero en &l plan
general de Ordenacion Urbana (dicha
zona estd protegida par la misma cor-
poracicn, como espacio natural a prote-
ger y la incluye enfre sus proyectos
turisticos) y segundo tiene que abrirse
un periodo al publico para que este haga
sus alegaciones.

Comp sistema de presion higie-
ron ver que si no se ferminaba en Di-
ciembre se perdian mil quinientos mi-
llones de la Union Europea, pero con-
sultade el tema por unos amigos de Telde
se comprobé que no habia ni un duro para
dicha carcel, es mas, esta estaba pro-
gramada desde 1992

Pera lo triste de todo esto son
las razanes que el Ayuntamiento de Telde
da para justificar la instalacion de di-
cha cdrcel y lo hace en protocelo fir-
mado, y donde dice textualmente:

La debilidad de la cultura éti-
ca, el paro como expresidn de la injus-
ticla social, la quiebra familiar y la
frustracion educativa escolar son cua-
tro razones del fracaso social y condu-
ce a la ausencia de libertad,

Mire Usted sefior alcalde «la
debilidad de la culturas se puede solu-
cionar con mds y mejores sistemas edu-
cativos y otras cesas, nunca con una
carcel.

* ro ¥ la injusticia sacials
se pueden solucionar con mas puestos
de trabajo y otras cosas, nunca con una

carcel.

=La guiebra familiar» se pue-
de solucionar de muchas maneras en las
que pueden entrar las del punto 1% y
2°, pero nunca con una carcel.

“« racié ti -
colar» se puede solucionar con escue-
las taller y como en el primer punto,

con mejores sistemas educatives, nunca
con una cdrcel,

Sin embargo con esas nueve mil
millones, mds los gastos que va a oca-
sionar ese monstruo de cemento, se pue-
den mejorar muchas cesas en Tamaran:

Par ejemplo, la ensefianza, la
agriculturg, la ganaderia, la pesca, efe.
o la realizacién de proyectos encamina-
dos a la poblacién infantil y juvenil, que
puedan formar mas y mejores canarios
para ¢! futuro, donde vuelvan a brillar
los valores de nuestra cultura, la hon-
radez, la nobleza, el trabajo y la solida-
ridad.

Y no harian falta entances eses
criaderos de delincuentes como son las
macro cdrceles, claro que a alguien le
esta interesando que haya paro, droga y
delincuencia para que |a juventud cane-
ria pierda el rumbo y vea pajeritos
prefiados,

Nosotros tenemos que decir,
camo nuestros amigos de Telde: estas
carceles no reinsertan ni educan a no-
die, son simples almacenes donde meten
a los gue no siguen unas leyes muchas
veces injustas 2 intalerantes por estar
hechas a la medida de unos pocos en de-
trimento de |la mayoria.

ICANARIOS TODOS!

Recuerden que cuanda votaron
le dieron a sus mandatarics la potestad
de administrar lo que es de todes y si
alguno (muchos) de estos no cumple, cre-
yendo y actuando camo si esto fuera de
su propiedad, muy sencillo, Ifuera con éll

¢Es ya la hara de que empece-
mos a valorar las gestiones de nuestros
representantes a la hora de votar?

La ditima noticia llegada a ne-
sotros Indica que el alcalde de Telde
tira la toalla en su lucha por la nueva
prisiony nosotraos decesmos que los de-
mas también la tiren, por el bien de nues-
tra tierra Canaria y en este caso de
Tamaran.

Tanagua Hernandez Ferrer
{(Informacion facifitada por el Colecti-
vo Ecologista Turcon y la Plataforma
Anticarcel de Telde)

— — —_—— —_—— — — — — — — -
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Tasenduqche ( El Buzén )

ESEKEN

Un grito al viento

“Habia una vez un gomero gue se que-
Jaba subiendo por lo cuesta del ba-

rro p arriba.... ©

si empezaria el coento de
la resignacién Gomera, que
ya es hora despiertfe para
xigir sus derschos, y como
uestra de esta resignacion
ahi van unes ejemplos del dic a dia :

No hay derecha al estado deplor-
able de nuestras carreteras, en espe-
cial las carreteras del Norte Soy de la
idea de que si |a carretere se hubiero
empezado a arreglar desde el Norte hacia
San Sebastidn, ya estaria terminado £ 0
no 2.

A finales de Febrere un joven
madrilefio ( Jaime ) cesi se matc despues
de bajar mds de cien metres por un bar-
ranco de Las Resas, debido ol mal estodo
de la carretera y que. para mas INRT
las valles de proteccicn estabon casi
sueltas y el firme en e! lugar del
accidente tenia gravilla en cantidad que
facilité el accident=

Por cierto, que al dia siguiente
se colocaron mas sefales, sz barrid la
carretera, se coloco la volla abatida, pero
Justo en el medio s= dejé un tramo de
casi dos metres sin I corres-pondiente
valla de proteccion, parece gue invitando
a sabe Dios qué nueva desgracia. Eneste
accidente gracies a le colaboracidn
ciudadang, a les fuerzas del orden, al
Servicia de Protezcisn Civil ( o través
de su helicéptere ) y ol personal del
Servicio Canario de Salud de Mulagua se
pudo salvan milagresamente fa vida de
este joven

Por tanto, crzo que urge la
realizacion de un helipuerto en cada
municipio que facilite la evacuacion de
enfermos graves o los hospitales de
referencia y no esperar a que sea el
turismo quien nos lo demande, como
ocurrio cuando en Vallehermoso hace
unos afios se presento ¢! PIOT y quien
lo presentd dijo: "¢qué dirfa un turista
si estando en Alojera no tuviera un
sistema de evacuacion rapida a un hospi-
tal grande en Tenerife?", iComo si aqui
no vivieran también personasi

Las carreteras, la sanidad

y el transporte publico son
tres graves problemas que
soporta el pueblo gomero.

Otro gjemplo: ¢qué pasé con el
acuerdo del 061 de tener una ambulancia
por Zona de Salud en La Gomera 2, Salid
publicado en los periddicos provinciales
este acuerdo, pero como ven, no se cumple.

Asi vemos como el Hierro, una
islamenor, tiene una ambulancia por zona
de salud, una de ellas es medicalizada | lo
que significa que tiene un Médico y un
ATS para el traslade de pacientes
Urgentes, la Gomera no tiene esa suerte,
De hecho, los mismos trabajodores del
061 de |lo Gomera dicen que faltan
ambulancias.

Ademds como colmo de males, hay
una embulancia dotada con respirador y
equipo de soporte vital pero que no cuenta
con el personal que lo tiene que saber
utilizar. En muchos casos el ATS de
Guardia tiene que viajar sélo, sin los
conocimientos previos sobre el aparataje
y sin la autoridad legal para administrar
un tratamiento de urgencia durante el
traslado, Luego, si hay suerte este mismo
ATS tiene que volver a su puesto de
guardia cos-tedndose el tax| de su bolsillo
o saliendo a la avenida a hacer dedo o, si
hay suerte y las ambulancias no estdn
ocupadas, lo devuelvan a su Centro de
Salud.

Otro ejemplo es el Servicio
Irreqular de Transporte Piblice, consu
viejo parque de guaguas ( con guaguas de
laletra F, J,... ) que a todas luces estan
fuera de la ley, pues son vehiculos de mas
de 20 afios algunos y que ademds alguna
circula con un anagrama distinta al
oficial: ¢guaguas blancas con rayas
azules? . |Por supuesto que las guaguas
nuevas no sirven para transportar a los
gomeros y que en esas guaguas viejas no
viajan los turistas porque ellos necesitan
aire acondicionado, sistema antivuelco,
television,,.etc,, es decir nada que ver
con las necesidades del gomero de a pie .

Otre ejemplo: El Hospital In-
sular se estd quedando pequefio,
soportando un continuo estado de.."No
hay camas” con pacientes durmiendo en
la sala de la televisién, en Urgen-
cias,..ddndose el caso de suspender
operaciones programadas al no quedar
camas, aumentando asi laya gran lista de
espera.

Es, por tante, Urgente la
caonsftruccion de un Hospital de
Especialidades con mas capacidad y
especialistas que trabajen de una forma
continua, Y se dejaria el actual Hospital
como de atencién a pacientes crénicos,
proyecto este que suena ya hace afios,
pero que ni el Servicio Canario de Salud
ni el Cabilde Insular parece que se decidan
aacometerlo.

Asi cesaria el actual baoile de
especialistas que no hacen mds que
confundir a los pacientes puesto que, o
no viene el mismo que te vio la ultima vez
o ya no vuelve , come ocurre en estos
dias con el Digestivo

También sirve el ejemplo el de
los épocas en que se ponen protesis de
rodilla que contrasta con las eépocas en
que se acaba el dinero para financiar
estas operaciones por lo que el gomero
tiene que estar en dos listas ( en La
Gomera y Tenerife ) es tal el
desconcierto que no sabe de qué lista
serd llamado.

IEsto sequird de largo si no
despertamos ya |. Ponemas EL GRITO AL
VIENTO pero no lo escribimos y no
reclamamos por miedo, y tendré razdn al
empezar este cuento interminable
diciendo!

* Habia una vez un go-
mero que se quejaba subiendo
por la cuesta del barro p”arri-
ba, lugar donde nadie escu-
chaba lo que se gritaba al vien-
to.”

Ruben Oliva Tejera (Cubaba)
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a en el
hierro

arganizada por azarug

Aca

| pasado mes de Abril entre los
dias 7 al 11 tuvo lugar en la isla
de E| Hierro una acampada
multitudinaria en la Hoya del Morcillo.

En esta concentracidn, donde
acudieron jovenes de las siete islas,
se pretendia dar muestras por parfe
de todos los canaries del rechazo hacia
lainstalacién de la Lanzadera y el Ra-
dar en dicha isla. Para ello las
juventudes Azarug oragaonizaron una
serie de actos populares.

Se acampé enuno de los lugares
mds emblemdticos y bonitos de laisla,
conferencias, actuaciones musicales,
cine, marcha a Malpaso configuraban
el programa para esos dias.

La respuesta por parte de los
Jévenes fue bastante buena, dando
muestras de movilizacion en contra de
los que pretenden hacer de las islas
su particular paraisa militar.

El primer dia comenzd con la
llegada de los participantes a la isla,
y una conferencio sobre el Hierro
preeuropeo a carge del Sr. Sixto
Sanchez Perera nos adenfraba en la
historia de tan singular isla.

Al siguiente dia, la Comision
Malpaso, representantes de [o voz del
pueblo herrefio, hablaron sobre las
consecuencias para la isla si se llega
hacer realidad el proyecto del estado
espafiol. A través de un video se pudo
ver las movilizaciones del pueblo en
contra del proyecto.

Las manifestaciones en la
prapia islay la multitudinaria marcha
gue tuvo lugar en Tenerife fueron un
fiel reflejo de la postura de los
canarios contra el proyecto.

Enun debate, represen-tantes
de diferentes colectivos dieren sus
opiniones sobre el tema, participando
los asistentes con sus puntos de vista.

El' ciclo de debates y
conferencias termind con la afrecida
por el Sr. Manuel J. Lorenza Perera
sobre historia, tradicién y folklors de
el Hierro.

Respecto a las actuociones
musicales, coma viene siendo habitual
actuaron Aristides Morerno y su ha-
bitual "show". Ragelio Botanz volvic a
panernos los pelos de punta con sus

peculiares tajarastes y la tan
significativa cancién de "la maleta”.
Roger, joven cantautor herrefio,
agradé bastante a cuantos lo
desconocian.

Este acto valio para el debut
de Miguel Herndndez camo cantautor,
El grupo folklorico Aguajedum puso la
nota simbélica y de identidod canaria
a las actuaciones. Todos estos
acontecimientos tuvieron lugar en el
terrera de El Pinar

La mavilizacién termino 2l dia
11 con una marcha a Malpasa donde se
dio lectura a un manifiesto por parte
de las juventudes Azarug recriminando
el intento de acabar con las peculiares
caracteristicas de nuestras islas a
trovés de proyectos como la lanzadera,
el radar, etc. También los
actos sipvieron para recordar las
constantes agresiones sobre |as islos,
como las situaciones de Venegera,
Famara, Tindaya etc. ’

Con comportamientos y
orgonizaciones de este fipo cada dia
mas se aviva la llama de la luz de la
esperanza para que algin dia nuestras
islas puedan decidir el rumbo a seguir
desde aqui y no bajo imposiciones
extranjeras.

Abrahan Barroso Martin
(Hautacuperche).

erte en el Cedro

e me anfoja que alge funciona

mal en la Gomera, y aunque algu

nos se empefien en decir que jesto
es ldgicol o que el mundo va asil, yo creo
que no, que lo que se pretende &3 pro-
yectar y masificar rdpida y desafora-
damente la isla, sintener en cuernta sus
habitantes nisu entorno, y no me resig-
no a creer que lo que hoy es malo para
mi tierra mafana ne o s2a (que s& nos
acaba la paz, la tranquilidad, lo de las
[laves en la puerta hasta de noche, &l
repartir con €| vecine una percion de
nuestra cosecha), En definitiva, que la
cultura de nuestros obuzlos ha liegade
a su fin, porque la mayoria de los
gomeros estamos dispuestos a no acep-
tarlo,

En los ditimos ofies nes estdn

sucediendo muchos casos que dafian bru-
talmente nuestraisla, ejemplo de ello po-
demos citar a grupos ctal vez sectas?
instalados por ahl y realizando rituales
en |os que se cobra una cantidad, planta-
ciones de mariguona localizadas en va-
rios puritos de la isla, drogadictos y de-
lincuentes perseguidos en sus lugares de
origen que encuentron aqui el refugio per-
fecto, y gente desaparecida o muerta
come el joven enconfrado sin vida en el
Cedro hace pocos meses .

Que no quepa la menor duda que
este desafartunado muchacho es la
victima de una socieded enferma que nos
subié en el carro de Europay de lo que él
no tuva ninguna culpa o tal vez la misma
que estamos teniendo tedos.

Muchos creemes que algo asi no
vamos a sentir nunca en nuestras car-
nes, pero la triste realidad es que cada
dia mds nos estdn introduciendo desde
fuera esa posibilidad.

Ante todo esto, nuestros repre-
sentantes deben tomar cartas con valen-
tia y rapidez y no vale decir que actuar
en este sentido es flegal, porque seguro
que existen formulas legales para cami-
nar sobre la ilegalidod si es presiso, y
que éstas se deben utilizar para hacerle
la vida mds facil, tranquila y segura al
gomera, & imposible para los mafiosos que
llegan de fuera que al fin de cuenta son
los que contagian a nuestros hijes

Tanagua Herndndez Ferrer

Un delfin en la playa

n todas las islas estan aparecien

do con mucha frecuencia ballenas

o delfines moribundos en las cos-
tos, no hace mucho aparecid uno en la pla-
ya de Son Sebastian y nosotros nos pra-
guntamos:

¢Cual es la razan a este aumento de

muertes en estos inteligentes mamife-
ros?, éLas aguas del Archipielage estén
contaminadas?, ¢Estardn fallande lo se-
guridad de los bidones de residucs
radiactivos arrojadas dl Atlantice?

Muchas son las preguntas y ojald
szan solo eso, «preguntas»,

ESEKEN
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Tres remedios

a Asociacion para el estudio y dz
fensa de la culture Gomera,
goragunche quiere ofrecer

tres sencillos remedios para tres gran-
des males de Canarias:

-Comprar productos canarios

-Dar trabajo ol de la tierra,
-Comprar en establecimientos de
canaries...Y.

Mejoraras tu calidad de vida.
Ayudaras a reducir 2l paro en
Canarias

Crecard la economia Canario,

Ya es hora de abandonar la en-
vidia y el rencor hooic todo lo nuestro,
con ello estaremos ayudands ol biznes-
tar econdmico; social y cultural de nues-
tra tierra Canaria y por tanto ol fuyo

y al mio.
El Museo

na de las obras mes deseada por
nosotres, y que duranfe aros
parecia estar guarcdeda en los
despachos, parece ser que en breve serd
inaugurada y abierta ol piblico, nos es-
tamos refiriende al Museo Arquec!égi-
co de ln Gomera
Lamencionada obro, 5i se eje-
cuta como estd disefiada sobre 2l papel,
llegard o ser uns de los mejores museos
de Canarias, y i hocemos un breve re-
corrido por lo gue serd el recinto vere-
mos: gue, al margen de le planta baja,
constard de cuatro grondes solos dedi-
cadas:

La (A) o los recursos.

La (B8) a le ornamentacion,

La(C)a la antropologia, o len-
gua y la vivienda.

Lz (D) al mundo magico reli-
agioso.

Tedo con trozos de la realidad
incrustados en varios espacics del in-
mueble que sin duda hardn que el visi-
tante se sientc sumergida en nuestra
cultura y le hardn salir con una zon-
testa mas clara o la pregunta équiznes
somos y de donde venimes?.

Esperamos y deseamos que por
lo que queda de 1998 estén finalizadas
las obras pera poder disfrutar de algo

que nos pertenece, Desde aqui enhora-
buena a 'EL ALFAR'

Prepotentes

esde ESEKEN queremos infor-

mar a nuestros lectores, (y

siendo fieles a nuestroes prin-
cipios que son la defensa de la cultura
¢ identidad canaria) que existen muchos
espafioles, alemanes y por desgracia
también alglin canario, que quieren ha-
cer ver a nuestros hermanos que somoes
unos locos, racistas o unos nacionalis-
tas socarrones.

Lo de locos sequro que si, ante
tanto atropello cultural por parte de
los fordneos: Lo de racistas inol._.séle
defensores de nuestro puebloy si al-
quien que viene por aqui, se cree supe-
rior, que se vaya, No se puede permi-
tir que venga gente de fuera creyén-
dose civilizadora de gomeros y reden-
Tora de gomeras, utilizando medios de
comunicaciény de poder paraello, gente
asi |de verdad! no nos hace ningtn bien

Con respecto a lo de naciona-
listas..., si defender nuestra tierra y
querer lo mejor par ella es serlo, lo
somes, pero nunca Eseken tendrd signo
polftico. Y par lo dz socarrones hemos
de decir que con toda seguridad ten-
dremos muchas defectos, pero ni saca-
rrenes, ni falsos, ni hipecritas vamos
a permitir que se nos diga, perque en
Tagaragunche ninguno necesitamos
ocultarnos, ni mentir porque estamos
convencidos y enamorades de lo que ha-
cemos,

Con este aclaramos también la
mente de los que afirman que no tene-
mos las ideas claras,

Como pueden ver esta infor-
macion salié, en parte, en el n® 4 pero
por razanzs ajenas a nuestra veluntad
quedo fracturada, Ahora la repetimos
en su totalidad.

Identidad

el 25 de Julio al I de Agosto fen-
dra |ugar en la Isla de la Palma
el 4%°encuentro juvenil canario,
con participacidn de 3,000 personas,
50 actuaciones musicales, 25 proyecclo-
nes de cine, 30 cursos y talleres, con-
ferencias y escurciones por lo Isla,
tode gracias al trabajo, la iniciativa y

entrega, durante todo el afio, de los j6-
venes del colectivo AZARUG. Nosotros
hoy los felicitamos por su trabajo en
defensa de nuestra identidod.

r------------

b |
Tagaragunche :
]

on motivo del primer |
cumpleafios de la

revista ESEKEN, la}
| Asociacion para el estudio y |
I defensa de la cultura Gomera |
| Tagaragunche, editora del
| ESEKEN, estd organizando |
l para los dias 4,5,6,7,8,9 yl
110 del mes de Julio unas

'jornadas, que con el ﬁmlo'
j de «un afio después», re-

| Unird exposiciones, charlas

| Y exhibiciones, sobre lo que |
| es y lo que pretende ser |
| ESEKEN en los préximos |
| afos, esperamos encontrarte |
| en esas fechas en el Pozol
I de la Aguada.

Eseken

a revista ESEKEN quie |

re poner sus pdginas
disposicion de cuul-{
quier estudiante canario que
desee dar a conocer agquel
| Trabajo suyo que, siendo de
] su agrado, no ha podido, por |
| una razoén o por otra, mos- |
I trar a los demas. !
I Ahora te brindamos esal
I oportunidad envidndolo, conl
I firma y DNI, a la direccién |

I que encontrarés en la pri-
: mera pdgina, si es muy lar- :
go redicelo a dos folios como I
maximo. i

L---------_--‘
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(Pdgina de demanda social)

Lo del Gato

También nos ha llegade desde
este escondida barrio la demanda de sus
vecines, que lamentan tener que salir a
la carretera, hasta las perscnas mayo-
res, con los sachos y palas cada vez que
llueve, porque las promesas que les han
hecho, de arreglarles y asfal-tarles el
acseso, no se cumplen.

Parece que lo que quieren algu-
nos es que abandonemes los barrios para
concentrarnos en grandes ma-
sificaciones, este barrio pide una pron-
ta solucién al problema.

rompio la ilusio

Cuanta ilusion habian deposita-
do y cuanta alegria estaban consiguien-
do con el bonito recinto, donde se re-
unian a diario, los miembres de |o terce-
ra edad de Vallehermoso, ¢ha sido un
suefic? Deseamos que no, pero nos soli-
darizamos con ellos y exigimos la pron-
ta reparacién del dafio ocasionado

Nudismo en Alojera

Lo que nos faltaba ohora, que
los vecinos de nuestro queride barrio de
Alojera no puedan hacer uso de su playa
como hasta ahora lo hacian, ¢por qué?
Pues muy sencillo porque los extranje-
ros la han tomado como playa de nudis-
mo,

A ver si la autoridad competen-
te le pane salucion,

Hay mucha lacra

En los tiempos que corren en
nuestra isla podemos ver varias lacras
que nes-estdn haciendo mucho dafio, como
por ejemplo, la droga, la televisidn, el
desempleo, etc, pero hay una en la que
muches de los gomeros no han coido, se
trata de la Politica, que ademas nos per-
Judica en dos vertientes:

1%} Ya es caosi natural que un
vecino vea en el otro a un ser maligno y
defectuoso sdlo por ser de atra idealo-
gia, pero Todavia es pear cuando una mi-
noria, por la razdn que sea, apina y pien-
so de otra manera, La ferma que tene-
mos de juzgarlos es diciendo que estdn
colgades o que son unos galfos (ejemplo
de tolerancia),

2%) Natural es también que los
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administradores de nuestros patrimo-
nios (politicos) gasten a la ligera y sin
tener en cuenta nuestras verdaderas ne-
cesidades; contraten personal que no
rinde ni un duro, salo por compromisos
politicos o por pertenecer a sus fami-
lias o amigos (en algunos sitios ya no
cabe mds personal); y también los mis-
mos responsables de las instituciones
han olvidado que son trabajodores como
cualesquiera otfros y que por le fanto
deben cumplir un horario, para que cuando
les busquen esténalliy que deben coger
un mes de vacaciones y no dos, poerque
eso también lo pagan los ciudadanos.

Esto, estd claro, no lo hacen
todos, igracias a Dies!, ya seria mucha
desgracia.

La embotelladora

Los vecinos del barrio de
Taguluche, en su mayoria, no estdn de
acuerdo con la embotelladora de agua gue
pretende montar alli el Ayuntamiento de
Valle Gran Rey | Sr. Alcaldel siga la
voluntad de los vecinos y recuerde que
el pueblo siempre es el soberano,

La Gomera y el turismo

Valle &ran Rey, lugar turistico
consolidaco, alberga hoy en dig, junto con
Alajeréy San Sebastidn, la mayor ofer-
ta turistica de laisla, factor que lo con-
vierte en una fuente de riqueza y em-
pleo, na sélo para la poblacién de este
municipio sinc para una gran cantidad de
personas que se desplazan desde todas
los puntos de la isla en busca de ese hien
escaso que es< 2| "trabajo”,

La abundante oferta de empleo
contrasta con |a precariedad del mis-
mo, parece impensable que a las puer-
tas del siglo XXI y en plena intzgra-
cién en la Comunidad Europea se prao-
duzcan sifuaciones de explotacion la-
boral comparables a la etapa de la re-
volucién industrial,

Pasé el primero de Maye, dia
internacional del trabajador y mientras
en Madrid los sindicatos salian a la calle
exigiendo nuevas relvindicaciones para los
trabajadores, entre ellas, lo reduccion
de la jornada laboral, en La Gomera los
trabajodores del sector de |a Hosteleria
celebraban su dia trabajando 12 y 14 horas
y no parque |es plazca, como en algunos
paises arientales, en los que 2| trabajo

es una forma de protesta, sino por miedo
a perder sus empleos, ese puesto de
trabajo que le permite mantener a su
familia de forma digna,

Los empresarios, una gran
mayoria hijes de la Somera, que en su
tiempo vivieron en carne propia los
rigores de la pos guerra y el abuso de los
grandes cacigues, se han convertido en
los mayores explotadores del trabajador
Gomero, "Ironico pero cierto”, ya lo
decia el refrdn popular: "No hay peor
verdugo que un esclavo con el latigo en
la mano".

Pero lo que mas preocupa es qué
medidas estdn tomando los
representantes de la clase obrera. Esos
sindicatos que deberian ser los aliados
incondicionales de los trabajodares, por
el momento, sus actuaciones, si las hay,
permanecen en el secreto mds absoluto.

No guisiera terminar esta
reflexion sin antes hacer una referencia
clara al Hotel de Valle Gran Rey, tan
elogiado y alabado por toda la prensay la
mayoria de los politicos de la isla para
los que canstituye "segin algunos” un
ejemplo a seguir: bonito ejemplo, una
empresa cuyo personal en un 90 % tiene
contratos de fres meses con dos meses
de prueba, en los cuales se estipulan 8
horas de trabajo y dos dias libres, pero
que en la realidad se transformanen 12 y
14 horas (no remuneradas) por dia y un
dia libre siempre que la ocupacion |o
permita, y por el que han pesado, desde
su reciente (nauguracién, teda la
peblacién en edad de trabajar del
municipio y parte de los colindantes, sin
que ningurio de ellos haga un elogio a su
antiguo puesto de trabajo. Si este es un
ejemplo a sequir ique dios se apiade de
nosotros...!

Quiero hacer un llamamiento a
todos les sindicatos y representantes de
los trabajadores para que velen por esos
logros que tanto esfuerzo nos ha costado
conseguir, La clase obrera confia en sus
representantes y clama (en silencio) por
su intervencidon en esta sangrante
situacidn.

Articulo de uno que lo ha sufrido.

ESEKEN quiere agradecer lnl
colaboracion de los lectores que.I

con sus demandas, por carta o de

I palabra, hacen posible esta pagina.
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San Sebastidn

Kiosco Jorge

Bazar Terminal

Bazar Clara

Viveres Bernabé

Bar Tamawche

Bar Cumbre
Supermercado Quintero
Supermercado Cirilo
Supermercado Plaza
Estacidn Sepsa S.S.

Agulo

Bar Luis (Las Rosas)
Bar Alameda

La Cuesta

Bar El Campo
’ C/ Abreu Valdéz n° 52

Santa Cryz

Taberna Ramon
C/ General Franco n°® 56

EN LA GOMERA._EN:

Valle Gran Rey

Bazar Lilia

La Libreria Andrés
Bodeguita Chenche

Bar Conchita (Arure)
Bodegdn La Vizcaina (Guadad)

Playa de Santiage
Bar Tagoror (Tecina)

Libreria-Bazar Gara
Bar La Alegria (Alajerd)

EN TENERIFE, EN:
La Esperanza

Tasca El Rincén Gomero
Vereda del Medio (junto Sala Juanito)

Taco

Bar Cafeteria 2001
Ctra. Del Rosario KM 6

ercado de S.C._ |

En el puesto de Azarug

Vallehermoso

Casa Yayo
Hamburgueseria Iballa
Bar Los Organos

Bar La Romdntica

Bar El Prisma (Alojera)
Bar Chorros de Epina

Bar Sonia (Chipude)

Bar Estacidn (Chipude)
Superdo. Argodey (chipu)

Hermigua

Bazar Hermigua
Estacion Cepsa

Cabo Blanco

Bar E| Cortijo
€/ San Fernando n°® 27

El Fraile

Deportes Negrin
C/ Lanzarote n® 94
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I la revista ESEKEN, a

Agradecemos la colaboracion y el esfuerzo que estan realizando estos
puntos de venta en favor de nuestra cultura. De corazén y en nombre de
iMuchisimas gracias!

todos ellos,
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EL GUACHINOCHE

Fragmento de un gdnigo o recipiente de padera encontrado en las
Cuevas Coloradas.




